
ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH 
PARAFIA ŚW. STANISŁAWA KOSTKI 

1923-2019 

SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 
Weekdays: Tuesday to Saturday: 

9:00 AM - English 

Saturday:
6:00 PM – Polish

Sunday
8:30 AM - Polish 

10:00 AM - English 
11:30 AM – Polish
1:00 PM - Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Thursday: 1:00 PM – 6:00  PM 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 

parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister - Nadzwyczajny Szafarz 
Mariusz Tutka

Andrzej Gorzelski

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 

Principal - Dyrektor - Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 
www.psstatenisland.w.interia.pl
 
First Friday - Pierwszy Piątek Miesiąca: 

Confessions- Spowiedź: 6:00 PM 
Mass - Msza Św.: 7:00 PM – Polish 

Confessions – Spowiedź: 
15 minutes before each mass 
15 minut przed Mszą
 
Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:
 

First Sunday of every month 1:00 PM; 
Pierwsza niedziela miesiąca 1:00 PM. 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



DECEMBER 29, 2019
 THE HOLY FAMILY OF JESUS, 

MARY & JOSEPH
NIEDZIELA ŚWIĘTEJ RODZINY 

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Danuta Pawłowska od córki z 
                   rodziną.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Andrzej Tokarczyk (30 rocznica 
                    śmierci).
10:00 A.M. L.M. Mary T. Kowalski.
11:30 A.M. Ś.P. Józef Bielak (7 rocznica śmierci)
                    Ś.P. Kazimierz Walek.             
  1:00 P.M. Ś.P. Zofia i Iwona Bartodziej od rodziny.

Monday/Poniedziałek
9:00 A.M. L.M. Joseph N. & Frances Piciocco & 
                  Joseph Patrick Murphy.

Tuesday/ Wtorek
9:00 A.M. L.M. Cosmo & Libera Piciocco, Dominic 
                 & Clara Tucciarelli.
7:00 P.M. ZA PARAFIAN.

SOLEMNITY OF MARY MOTHER OF GOD
UROCZYSTOŚC MATKI BOŻEJ

RODZICIELKI – NOWY ROK 2020

Wednesday / Środa
10:00 A.M. For Parishioner's.
11:00 A.M. Ś.P. Zofia Czarniawska.
  1:00 P.M. 

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. 

Friday / Piątek
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory. 
7:00 P.M. Ś.P. Adam Dąbrowski.

Saturday / Sobota
9:00 A.M. Everyone interred in a Staten Island
                  Roman Catholic Cemetery.

JANUARY 5, 2020
 EPIPHANY OF THE LORD

OBJAWIENIE PAŃSKIE - TRZECH KRÓLI

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Stanisław Andrelczyk od siostry z 
                   rodziną.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. 

1. Ś.P.  Artur Kościółek.
2. Ś.P.  Mria Furgała.
3. Ś.P.  Lynn Johnson.
4. Ś.P.  Józef, Stanisław, Jan, Piotr Capała.
5. Ś.P.  Katarzyna i Jan Chinalski.
6. O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 

Bożeny Podkowa.
7. O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 

Janiny Zyśk.
10:00 A.M. For Parishioner's.
11:30 A.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 
                    Kamili Hałas od rodziców chrzestnych.          
  1:00 P.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo 
                   dla dzieci przyjmujących sakrament          
                   chrztu świętego,dla ich rodziców i    
                   chrzestnych. 

PARISH NEWS
 THE HOLY FAMILY OF JESUS, 

MARY & JOSEPH
DECEMBER 29, 2019



Over all [other virtues] put on love, 
that is, the bond of perfection. 

— Colossians 3:14

TODAY’S READINGS
First Reading — Those who honor and comfort 
their parents shall never be forgotten (Sirach 3:2-
6, 12-14).
Psalm — Blessed are those who fear the Lord and 
walk in his ways (Psalm 128).
Second Reading — You are called into one body. 
Bear with one another; forgive one another; let 
Christ’s peace control you (Colossians 3:12-21 [12-
17]).
Gospel — Joseph rose, took the child and his 
mother, and fled to Egypt (Matthew 2:13-15, 19-
23).

LIVING GOD’S WORD
The letter to the Colossians urges us to “put

on love.” Does that motivate you to change the way
you treat someone in your parish community, or to
mend a rift with a member of your family?

THE FEAST OF THE HOLY FAMILY
It seems appropriate that we celebrate the

Holy Family of Jesus, Mary, and Joseph during the
Christmas season, just after families have gathered
for Christmas, frequently with stress over gift-giving,
travel drama, and the intricacies of meal preparation
for people with their various dietary needs and
preferences. Today’s readings ask us to put family
and life in their sacred and holy perspective. When
we take care of aging parents we care for Christ, who
is with all and in all. When we approach one another
with compassion, kindness, gentleness, and patience,
we communicate Christ’s love. Even when the Lord
leads in ways we cannot quite appreciate or
understand, we must follow God’s will, knowing that
in doing so, we cooperate with God’s grace in our
midst. Every family is called to be a holy family.
YOUR HOLY FAMILY

Families come in all shapes and sizes. When
asked to describe your family, you might begin by
telling people about a parent, sibling, or extended
family members. You might even describe what you
have learned from a genealogical study. You are
unlikely, however, no matter how wonderful your
family may be, to describe your family as “holy.” And
yet, this is our primary call. Each of us as people of
God, and each of our families, is called to be holy. We
are called to live as God’s people in the world, to
communicate God’s love and presence through the
way that we live together and in relationship with
others. Every family, no matter what their
circumstances, is called to be a holy family. Even
Mary, Joseph, and Jesus faced challenges and trials.
And yet they rose to the occasion, listened to and
followed God’s will, and were assured of the love of
the Lord through it all.

LISTEN TO YOUR ANGEL
Have you ever found yourself at a

crossroads? One direction may be momentarily
advantageous or easy, another more challenging but
right or good. It is not always easy to know which
direction to choose. Discerning our path of life
necessarily involves prayer, the guidance of others
whom we trust, and the promptings of the Holy Spirit
within us. The example of the Holy Family is that
they followed the will of God, trusting in God’s
abiding presence even when they knew that doing so
involved risk and uncertainty. Mary trusted the voice
of the angel, although the message was beyond
comprehension; Joseph listened to the voice of the
Lord in dreams and proceeded, assured of God’s
guiding spirit in the midst of troubling circumstances.
This is what our families must do as well. Being
Christian people in today’s world is not always easy,
even when we know it is right. This is the meaning of
holiness. This is what it means to be a holy family.

REFLECTING ON GOD’S WORD
Could any period in history have been more

difficult than the one in which we live when it comes to
raising children, keeping marriages together, or
maintaining ties among adult family members? Our
whole culture often seems to be working against us. The
Christmas season, especially, magnifies the differences
between the values that we Catholic Christians hold and
the values of the ordinary world. And not all the stresses
are external. Many of our troubles arise from the
differences among people within our families.
Christmas can also exacerbate those internal tensions.
Sometimes we just want to run away and hide from the
dual struggle with the bad influences of the world and
the strains of family life! 



The feast of the Holy Family gives us much
needed encouragement. The Gospel story shows Joseph
and Mary fleeing to Egypt to keep Jesus safe, and then
returning to Nazareth in Galilee to raise him in their
Jewish culture. Jesus was protected by his parents from
danger of death. Yet they did not keep him sequestered
forever. As a child growing up, he lived out his call to
holiness while dwelling in the midst of the Galilean
Jewish community, with all its positive and negative
influences. The readings from Sirach and Colossians
illustrate how our own call to holiness can be lived out
in our everyday lives. This feast reminds us that in
Christ, the divine and the human, the holy and the
ordinary have been forever linked. Whether it is in our
nuclear family, our extended family, our parish family,
the family of Christians, or the human family, today we
celebrate the holiness that is to be found within our
ordinary human families and communities.

SAINT THOMAS BECKET (1118-1170)
December 29

To anyone who imagines conflict between
religion and politics to be a modern phenomenon,
history witnesses otherwise. Martyred under Henry
VIII in 1535, Thomas More declared, “I die the king’s
good servant, but God’s first!” Thomas Becket could
have said the same four centuries earlier. As Henry
II’s closest friend and trusted chancellor, Becket, the
king presumed, could be counted on, if made
archbishop, to deliver the church to royal control. But
Becket experienced a profound conversion,
confirmed by the ordination liturgy’s rich symbolism
of the bishop as Good Shepherd and the church as
Bride of Christ. Renouncing secular responsibilities,
distributing his wealth to the poor, Thomas became
the church’s uncompromising champion. Faced with
this “new” Becket, the king’s previous friendship
turned into a ferocious, almost irrational hatred. As
eight centuries later, Archbishop Romero would be
martyred at the altar of Christ’s sacrifice, Becket was
slain before the altar of Canterbury Cathedral by
royal agents, neither the first nor last good shepherd
to lay down his life as the price of freedom for

Christ’s church and justice for Christ’s sheep.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe that

your grace is sufficient for all things. Comfort us a
new by your presence. Allow that in our weakness we
may be made strong, in our grief, consoled, and in
our ignorance, wise. Protect and guide us that we may
know the way to take and that at each crossroad of
life we may see the right path to choose. Safeguard us
by your power, uphold us your kindness, and warm us
by your love. By your divine grace help us to do what is
right, to act courageously, to love our neighbors, to
forgive our enemies. By your grace, bless us through
Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Helen Pulaski,
Barbara Bielawski, Robert Kozłowski, Katarzyna
Wysoczański, Josephine Ostrowski, Cecylia
Bednarczyk, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Jadwiga Klimek, Daniela Błaszczyk.

WIADOMOŚCI PARAFIALNE
NIEDZIELA ŚWIĘTEJ RODZINY  

 29 GRUDNIA 2019

W sercach waszych niech panuje pokój
Chrystusowy; 

słowo Chrystusa niech w was mieszka w całym
swym bogactwie. - Kol 3, 15a. 16a

Pierwsze czytanie: Syr 3, 2-6. 12-14
Psalm responsoryjny: Ps 128 (127)
Drugie czytanie: Kol 3, 12-21
Ewangelia: Mt 2, 13-15. 19-23

UCIECZKA ŚWIĘTEJ RODZINY DO EGIPTU
«Wstań, weź Dziecię i Jego Matkę i uchodź

do Egiptu; pozostań tam, aż ci powiem; bo Herod
będzie szukał Dziecięcia, aby Je zgładzić» To
pierwsze zdanie z dzisiejszej Ewangelii jest bardzo
dobrą diagnozą czasów współczesnych. Również
dzisiaj niejeden współczesny Herod podnosi rękę na
ludzkie życie. Także współczesna rodzina jest



narażona na „ideologię Heroda”, która uderza w
istotę małżeństwa i rodziny. Dlatego tak ważne jest
świę to Świę t e j Rodz iny. Dzis ia j w łaśnie
uświadamiamy sobie prawdę, że rodzina to rzecz
święta, to wspólnota osób, które razem zmierzają do
zbawienia i dziękujemy Bogu za dar rodziny. Rodzina
to wspólnota święta, której godności nie wolno
deptać. Rodzina to środowisko wiary, to święta
genealogia każdego człowieka. Natomiast dom
rodzinny to szczególne środowisko Boże, gdzie
czasem z bólem serca, z troską szuka się człowieka,
ale także szuka się Boga.

Święta Rodzina z Nazaretu jest wyjątkową
katechezą dla nas, jest wołaniem do naszych sumień.
Trzeba, by było jak najwięcej świętych rodzin w
obliczu takich zagrożeń jak ideologia gender czy też
kryzys rodziny. Warto przypomnieć słowa abp
Stanisława Nowaka wypowiedziane 30 grudnia 2011
r. „Wśród największych chorób dzisiejszych czasów
jest wojna wypowiedziana dziecku nienarodzonemu i
instytucji rodziny. Smutne znaki tej wojny to
antykoncepcja, aborcja, która kosztuje miliony istnień
ludzkich, walka z małżeństwem, szyderstwo wobec
wiernej rodziny, brak autorytetu w rodzinach. Kiedy
jesteśmy przerażeni laicyzmem i zagubieniem się
człowieka w patrzeniu na rodzinę, małżeństwo i
poczęcie człowieka, to chcemy zanurzyć się w
modlitwie. W obliczu działań antyrodzinnych, działań
in vitro pozostaje nam ofiara, modlitwa i błagalna
Eucharystia”. – mówił abp Nowak. Ówczesny
Metropolita częstochowski przypomniał także iż
„żadne państwo i żadna instytucja nie może
zakwestionować pierwszeństwa rodziny”, a także, że
„modlitwa stanowi o sile rodziny. Rodzina jest
pierwszą szkołą modlitwy”.

Dzisiaj dziękujmy Bogu za nasze rodziny i
módlmy się za nie. Módlmy się o miłość i zgodę w
rodzinach, o to, by były „Bogiem silne”, jak uczył
Prymas Tysiąclecia kard. Stefan Wyszyński.

TOTAL : $1,990
$500 – J.Piciocco;
$300 – G.J. Szumczyk; R.J. Nacchio;   
$250 – P.Wala;   
$200 – S.A Jaworski;  
$125 – K.A. Adamek;  
$100 – E.J. Wojtowicz;  
$50 – J.Strzepka;

Living & deceased members of the Piciocco,
Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families: Janusz
Zwolski: Maria Władysław Głuszak: Jan Majowicz:
Jerzy Jan Polikarp: Jan Gumkowski, Antoni
Szczęsny: Romuald Remba: Maria Gudel: Kazimierz
Wałek, Józef Bielak: Adele Donald McDonald,
Micheline Richard Aimesbury: 

O Boże Błogosławieństwo dla rodzin:
Zając-Abdula: M.M. Tutka: M.B. Geca: A.
Lantowski: S.J. Gromowski: R. Aconom:  A. Rola:
M. Grzesiuk.

SAKRAMENT CHRZTU   Ś  WI  Ę  TEGO
przyjęła:

HANNA NICOLE KONIECZNY

Gratulujemy Rodzicom i Chrzestnym.
Życzymy dziecku wielu łask Bożych 

na każdy dzień.



RENOWACJA WITRAŻY
RENOVATION STAINED GLASS

W związku z prowadzoną renowacją naszych
witraży można wpłacać na ten cel „cegiełki” w
wysokości $100, $150 oraz $200. Ciegiełki można
wpłacać także ratami. Za wszystkie ofiary składam
serdeczne Bóg zapłać.
Witraż Dobrego Pasterza - TOTAL: $8,860
$200 – M.G. Samborski.

FINANCIAL REPORT - RAPORT FINANSOWY
Sunday – December 15, 2019
I - $3,847 ( Rekolekcje adwentowe )   
II – Retirement Fund for Religious - $1,216
Fuel - $40 - Total - $2,565
Christmas flower's - $305

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E

1. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace, Staten
Island. Kontakt: 718-510-2932, www.lbpierogi.com
2. Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt – Jola
347-385-2979.
3. Tradycyjne polskie ciasta i torty oraz ciasta
bezglutenowe i vegańskie. Kontakt - Monika 347- 439-
3832.
4. FIDELIS CARE – ubezpieczenia zdrowotne,
przeznaczone dla dzieci i dorosłych w każdym wieku.
Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569 ,
MEDICARE 65 & up – program dla seniorów -
Halina 718-926-5180.
5. Usługi krawieckie. Kontakt: Wanda 929-255- 8158. 
6. ArtFilm - Videofilmowanie - Wesela, Komunie,
Imprezy rodzinne, Filmy promocyjne, Seminaria. 
Kontakt : Ar tur Os trowsk i 917 -446-1604 
 email artur_ostrowski@yahoo.com
7. PERFECT IMAGE Salon Fryzjerski 238 Sand 
Lane Staten Island, NY. Kontakt: 718-967-2255.
8. Polskie delikatesy - Polish-European American Deli
M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214 Forest Ave, Staten
Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.

ALKOHOLIKÓW
Al Anon i DDA
w języku polskim

w każdą ŚRODĘ 8:00P.M. 
W polskiej szkole 109 York Avenue

609-455-2738
aapopolsku@gmail.com

Usługi projektowania w zakresie:
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. Zatwierdzanie
aplikacji w NYC Department of Buildings.

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.
Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach

związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku:KONTAKT

Karolina Sadelski 718-667-8500 
email: ksadelski@permanentengineering.com

NASZA WIGILIA



VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT. 

 December 29, 2019 – January 5, 2020 
Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families.

2. Good health for our Family. 
Teresa Ascher : 

1. L.M. Teresa & Anthony Romanik.
2. L.M. Josephine, Marianna & Joh Prazych.
3. Special Intention. 

J. Ostrowski: 
1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Angela & 

Catherina & brother Philip.
Helen T. Pulaski: 

1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Diana Mrozinski. 
4. L.M. Margaret Etter. 
5. L.M. Dorcas Carr 
6. L.M. Cecelia Harzewski 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Elissa McDonald: 
1. L.M. Theresa DiResta.
2. Good Health – Gary Aimesbury.
3. Good Health - Felicia Krause.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families & Friends.
A.Bruschett: L.M. Wacława, Zdzisław & 
Włodzimierz Kowalczyk.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason.
2. Special Intention.

SPECIAL INTENTION.
M. Dudek:

1. Ś.P. Jan Szewczyk.
2. O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

całej rodziny.


